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1 EMNIYET

1.1 Okuyun ve saklayin

Bu kilavuzu montaj ve calistirmadan
once itinayla okuyun. Montaj tamamlandiktan sonra
kilavuzu lUtfen isletene teslim edin. Bu cihaz yurtr-
|Ukte olan yonetmeliklere ve normlara gére kurulmal
ve calistinimalidir. Bu kilavuzu www.docuthek.com
internet sitesinde de bulabilirsiniz.

1.2 isaretlerin anlami

1,2 3 a, b, c =Caligmasras

- =Uyan

1.3 Sorumluluk

Kilavuza uyulmamasindan ve kullanim amacina aykiri
kullanimdan dogan hasarlar igin herhangi bir sorum-
luluk kabul etmiyoruz.

1.4 Emniyet uyarilan
Emniyet igin ©nem teskil eden bilgiler bu kilavuzda
su sekilde isaretlenmistir:

/A TEHLIKE
Hayati tehlikenin stz konusu oldugu durumlara
isaret eder.

/A UYARI
Olas| hayati tehlike veya yaralanma tehlikelerine
isaret eder.

A DIKKAT

Olasi maddi hasarlara isaret eder.
Tum calismalar sadece kalifiye gaz uzmani tarafin-
dan yapilmalidrr. Elektrik galismalarn sadece kalifiye
uzman elektrikci tarafindan yapiimalidir.
1.5 Modifikasyon, yedek parcalar

Her tUrld teknik degisiklik yapiimasi yasaktir. Sadece
orijinal yedek parcalar kullanin.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=401496

2 KULLANIM KONTROLU

Gaz, hidrojen, hava, baca gazi veya agresif olmayan
baska gazlar i¢in pozitif basing veya fark basincinin
denetiminde kullanilir.

Fonksiyonu sadece belirtilen sinirlar alanlarn dahilinde
garanti edilir, bkz. Bayfa 9 (15 Teknik veriler).

Bunun disinda her kullanim, tasarim amacina ayKkir
sayilir.

2.1 Tip anahtan
DGS Gaz basing sensorl
Goreceli basing sensorii 6lciim arali-
g1 (pozitif basing)

- Sensoérsiz
100 0-100 mbar (0-40,1 "WC)
350 0-350 mbar (0-140,7 "WC)
1000 0-1000 mbar (0-401 "WC)
A Hata emniyetli degil (ePSD Cat-A)
C Hata emniyetli (ePSD Cat-C)

Fark basing sensorii 6l¢iim araligi
- Sensorsiz
20 0-20 mbar (0-8 "WC)
50 0-50 mbar (0-20 "WC)
100 0-100 mbar (0-40,1 "WC)
R Rp i¢ vida digi
N NPT i¢ vida disi
8 Elektr. baglantisi: 2 x M12 konnektorlt
TX 10/100 Mbit/sn (Fast Ethernet)
-M Modbus TCP

2.2 Pargalarin tanimi

Govde Ust pargasi

Govde alt pargasi

Ekran

Durum g&stergesi

Kullanict tuglar

Gerilim beslemesi/4—20 mA sinyali
Ethernet

P1, gaz/hava baglantisi Rp 1/4 (1/4" NPT)
P2, gaz/hava baglantisi Rp 1/4 (1/4" NPT)
10 Hava deligi

11 M1, M2, Olglim mansonlar

12 Cihaz topraklamasi igin M4 vidali konnektor

oo~NoabhwWN =

2.3 Tip etiketi

Gaz turd, kumanda basinci, maks. giris basinc,
cevre sicakligl, sebeke gerilimi ve ¢ikis sinyalleri: bkz.
Tip etiketi.

Honeywell ‘3

Elster GmbH, Made in German,

3 MONTAJ

A DIKKAT

Cihazin montaj ve galisma esnasinda hasar gérme-

mesi i¢in asagidaki aciklamalar dikkate alinmalidir:

— Cihazin yere disUrilmesi cihazda kalici hasara
yol acabilir. Bu durumda komple cihazi ve ilgili
modbilleri kullanim éncesi degistirin.

— Sadece onayll conta malzemelerini kullanin.

— Hacmen %0,1 Uizerinde H,S igeren gazlarla
surekli kullanim veya 200 pg/m3 ozon degeri
elastomer malzemelerin eskimesini hizlandirir ve
kullanim émrint azaltir.

— Yogusma sivilari cihaza girmemelidir. Sifirn
altindaki sicakliklarda buzlanma nedeniyle
fonksiyon hatasi/ariza gorulebilir.

— Cihazda yogun darbeleri 6nleyin.

3.1 Montaj pozisyonu

Dikey veya yatay pozisyonda monte ediimelidir. Bas

{izeri monte edilmemelidir. Onerilen montaj pozisyo-

nu dikeydir.

Sapmalarin dnlenmesi icin isletmeye alma veya
bakim esnasinda bir sifir noktas denklestiriimesi
yapimalidir. Sifir noktasi denklestiriimesi, mimkun
olan en iyi hassasiyeti elde etmek ve termik etkileri
azaltmak igin normal igletim sicakliginda yapiimalidir.

3.2 Baglantilar

Pozitif basing Rp %

.P1 (%" NPT) igin P1 veya P2
®|P3
P2 P3 Havalandirma deligi

Nispi basing (pozitif basing)

Baglanti Sizdirmazhk

P1 P2
P2 P1
Fark basinci

daha yuksek mutlak daha dusiik mutlak

basing i¢in

basing i¢in

TR-2
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3.3 Basing beslemesini baglayin
1 Tesisin gerilimini kapatin.
2 Gaz beslemesini kapatin.
3 Boru hattinin temiz olmasina dikkat edin.
4 Boru hattini temizleyin.
= Boru hatlarini, ekrana acik bir goéris saglanacak
sekilde baglayin.
- Gosterim gergek montaj konumundan sapmalar
gOsterebilir.
Nispi basin¢ sensorii
Baglanti 1’de nispi basing (pozitif basing)
- Baglanti 2 sizdirmazlidini sagdlayin.

— t -

Baglanti 2’de nispi basing (pozitif basing)
= Baglanti 1 sizdirmazlidini saglayin.

Fark basin¢ sensoérii
Daha yuksek mutlak basing icin baglanti 1,
daha dustk basing igin baglanti 2 kullanilrr.

4 ELEKTRIK BAGLANTISI

1 Onerilen sikma torklarini dikkate alin, bkz.
15.2.1 Onerilen sikma torku].
Gerilim beslemesi ve 4-20 mA sinyali
2 Tesisin gerilimini kapatin.
= Gerilim beslemesi 24 V= M12 konnektoru (fis/fig,
4 kutuplu, A kodlu) Uzerinden baglayin.

GND 4 3 GND

+24V= 1

, N

2 4-20mA

iletisim arayiizii (10/100 Mbit/s (Fast Ethernet))
A DIKKAT

DG smart elemaninin ¢alisma esnasinda hasar
gdrmemesi icin asagidaki agiklamalar dikkate
alinmalidir:

— Ethernet baglantisi kullaniimadiginda, baglanti
tapasinin baglantly korumaya devam etmesini
saglayin. Aksi halde IP 65 artik saglanamaz.

Ethernet baglantisi kullanimadiginda asagidaki islem

adimlar iptal olur.

= Etherneti M12 konnektdrl (soket/kuplaj, 4 kutup-
lu, D kodlu) tizerinden baglayin.

D- 3 4 RD-

RD+ 2 1 TD+

@p @y
4 5
- Ethernet baglantisi Uzerinden girisim sinyallerini
oOnlemek icin, fonksiyonel topraklamanin ince telli
bir kablo (maks. 4 mm2) tizerinden baglanmasi
onerilir.
6 M4 vidall konnektérii sadece gevsetin.

Ew o
7 8 I E e “ ."n
5 KULLANICI TUSLARI VE EKRAN

L J

A
44 < K

=> Ekranda, belirlenen veriler, parametreler, ayarlar
ve aclk metin halindeki mesajlar gosterilir. Ekran
kilidini agmak ve menUyU gagirmak igin OK
tusunu yakl. 1,5 sn basil tutun. OK tusuna veya
herhangi baska bir tusa kisa sureli basmak, arka
plan aydinlatmasini etkinlestirir.

TR-3



= MenU navigasyonu ve parametre ayar kullanici
tuglan yardimiyla gerceklesir.

Sembol Tanimlama
OK

OK OK tusuyla bir segim veya sorgulama
onaylanir.

YUKARI/ASAGI navigasyon

~ Menu icerisinde navigasyon veya bir
v degerin artirlmasi/azaltiimasi igin. Bir
degerin surekli olarak artinimasi/
azaltimasi icin tusu basil tutun.

Reset

Ekran gostergesi sifirlanana kadar reset
<% tusunu basil tutun.

Geri

Geri tusu, menU hiyerarsisinde geriye
dogru navige etmek icin kullanilir.

5.1 Arka plan aydinlatmasi

Herhangi bir tusa < 0,5 sn sUreyle basiimasi duru-
munda arka plan aydinlatmasi devreye girer. Son
tusa basma isleminin Uzerinden 30 sn gectikten
sonra arka plan aydinlatmasi devreden c¢ikar.

6 LED (RENK/YANIP SONME KODU)

iki adet rengi degisen LED MAKS/MIN fonksiyonu-

nun durumunu veya bir mesaji gosterir.

- MAKS/MIN fonksiyonu etkin degilse, LED’ler
normal isletimde devre disi kalir.

max @ @wn

Renk be yanip sénme kodu

= Bu bilgiler, parametrelenmis olan degerleri esas
alir, bkz. Parametreler.

Renk Anlami  Mode

LED “MAX”

Tanimlama

Basing, “MAX alarm”
kirmi- - | NFS parametresinin
zl AT sl ayar degerine gdre
blyUk veya esittir.

Basing, “MAX
warning” NFS
parametresinin ayar
degerine gdre buyUk
veya esittir.

Basing, “MAX alarm”,
“MAX warning” ve
“MAX switching
value” NFS paramet-
resinin ayar degerine
gore kucuktur.
Basing, “MAX
switching value” NFS
parametresinin ayar
degerine gdre
buytktar.

sarl Uyari strekli

yesil OK surekli

- yanip
Kirmi Belirleme | sénme

= (1 Hz)

TR-4

Renk Anlami  Mode Tanimlama
LED “MIN”
Basing, “MIN alarm”
Kirmi- - | NFS parametresinin
V| Alarm sUrekli ayar degerine gore
kUcUk veya esittir.
Basing, “MIN
warning” NFS
sari Uyar surekli | parametresinin ayar
degerine gore kicik
veya esittir.
Basing, “MIN alarm”,
“MIN warning” ve
: = | MIN switching value”
yesil OK shirekdi NFS parametresinin
ayar degerine gdre
blyUktdr.
Basing, “MIN
Wil yanip | switching value” NFS
- Belirleme | sbnme | parametresinin ayar
(1 Hz) degerine gdre
kUcUktdr.
LED “MAX” ve LED “MIN”
S Cihaz Aglliyor
sarl Aclliyor | sUrekli TealUnSEElE
Sifir noktasi
Sifir yanip denklestirme icin
sari noktasinin | sénme |  hazir (herhangi bir
ayar (5 Hz) ariza s6z konusu
olmamalidir)
;'rm" Alarm surekli Dahili cihaz hatasl
Pozitif basing/Negatif
Pozitif basing algilandi ve
KIfmi- basing/ yanip | basing artik yeniden
2 Negatif | sébnme sinir degerlerin
basing (1 Hz) | icerisinde (resetleme
algilandi ve cihazin kontrolU
gereklidir).
PO Poxzitif basing/Negatif
basing/ | yanip ¢/INeg
kirmi- N i & basin¢c mevcut.
egatif | sbnme
V| Basin¢ devreden
basing (5 H2) benilele
e cikariimalidir.
Surekli uzaktan
Stirekli yanip resetleme (sadece
sari uzaktan | s6nme | uzaktan resetleme
resetleme | (1 Hz) | parametrelendiyse
uyari)
Gok fazla uzaktan
Wl Cok fazla | yanip resetleme (sadece
s uzaktan |so6nme | uzaktan resetleme
resetleme | (1 Hz) parametrelendiyse

ariza kilitlemesi)

DG smart - Edition 04.24
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7 KULLANIM

7.1 Durum gostergesi/kilitli ekran

Cihaz igletme modundadir.

- Ekranin devreye alinmasi gerekmez. Guncel
basing degeri ve duruma gére bir mesaj da
dogrudan gosterilir.

' 50.0...

‘DG smart Eth:con
Limit %2: 20.0/60.0 mA:12

= Alt kisimda cihaz adi ve ayarlanmis sinir deGerler
(MIN/MAKS fonksiyonu) gosterilir.

Ekran kilidini acma

= Ekran kilidini agmak igin OK tusunu basili tutun

(yakl. 1,5 sn).

Ekranda ana menu gosterilir.

Menu navigasyonu ve parametre ayari kullanici

tuslar yardimiyla gerceklesir.

= DG smart, ilk devreye aima sonrasinda otomatik
olarak dana 6nce parametrelenmis ayarlarla veya
fabrika ayarlaryla calismaya baglar.

- Sifre korumall ayarlar, oturum agilarak DG smart
veya Web sunucusu Uzerinden degistirilebilir. Sif-
re korumall parametreleri degistirmek icin oturum
acin, bkz. Bayfa 5 (8 Sifre degistirme].

Web sunucusu Uzerinden ayar, bkz. TI DG smart

Webserver bdlumu.

7.1.1 Bus protokolii gostergesi

Etkin/etkin olmayan Ethernet baglantisinda ekranda

asagidakiler gosterilir:

Eth:... = bagl degil

Eth:con = bagli

' 50.0...

‘DG smart Eth:con
Limit %%: 20.0/60.0 mA:12

->
->

Modbus TCP’ye iligkin ayrintilar, bkz. TI DGS, Mod-
bus holding registers bolimu.

7.2 Main menu (Ana menil)

Asagidaki menu hiyerarsisi Uzerinden farkll paramet-
relere erisim saglanabilir.

Main menu |

Parameters
Settings
Statistics
Information
Service

- Menl igerisinde navigasyon icin YUKARI/ASAGI
tuglarini kullanin. Bir secimi onaylamak igin OK
tusuna kisa basin.

- Durum gdstergesine geri dénmek igin Geri tusu-
na kisa sureli basin.

8 SIFRE DEGISTIRME

1 Ana mentide “Settings” (Ayarlar) segin.

Settings

Display

Password

2 “pPassword” (Sifre) parametresini secin.

Login
Enter current password:
*|

Confirm Cancel

Dart haneli sayisal bir sifre, cihaza erigimi kisitlar.
Sifre degistirilebilir. Fabrika ¢ikisi olarak 0000 ayar-
lanmigtir.

A DIKKAT
Uygun olmayan kullanim!
Hasarlar 6nlemek igin asagidaki hususlara dikkat
edin:
— Sifreyi isletmeye alma islemi sonrasinda derhal
degistirin!
Sifreyi girin
3 Sifreyi olusturan rakami degistirmek igin ilgili ok
tusuna basin.
4 Rakami onaylamak ve sonraki giris alanini
duzenlemek icin OK tusuna basin.
5 4 rakamin her biri degistirildikten sonra OK tusu
ile yeni sifre uygulanabilir.
- Ok tuslan yardimiyla “Cancel” (iptal) de secilebilir
ve girig alanindan ¢ikilabilir.

9 CALISTIRMA

isletmeye alma esnasinda isletme sicakiiginda bir sifir
noktasl denklestirmesi yapiimalidir.

1 Gaz hattinin havasini bosaltin.

2 Basing degerini okuyun ve Parameters (Paramet-
releri) — Safety parameters —> altinda negatif
deger olarak girin. Orn.: okunan = 0,5 mbar,
girilen -0,5. Talep edildiginde sifreyi girin ve OK ile
onaylayin.

3 Geri tusu ile ana mentye gegis yapin.

= Parametreler kaydedilir ve cihaz yeniden baglatilrr.

= Glncel ortam basinci sifir noktasi olarak kayde-
dilir.

= Cihaz simdi isletmeye hazirdr.

TR-5
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10 SIZDIRMAZLIK KONTROLU

Kullanilan tim gaz baglantilarn sizdirmazlgini
kontrol edin.
1 Gaz hattini ventilin hemen arkasindan kapatin.
2 Ventili ve gaz beslemesini agin.
=> Kontrol basinci No: < 1,5 x dayanma basinci,
maks. 15 dk. i¢in

C)
3 N2 4

11 FONKSIYON KONTROLU

Yilda bir kez fonksiyon kontrolU yapiimasi tavsiye
edilir.
1 Transmitter ve/veya MIN/MAKS fonksiyonunu
parametrelenmis kumanda basinci ile kontrol
edin.

2 Sifir noktasi denklestiriimesini isletim sicakliginda
yepn, bi. Bavie S 0 Calstirne]

3 Referans basinci lgimil yapin, bkz.
, Nispi ve fark basinci

Olcima.

12 AKSESUARLAR

12.1 Kontrol tusu PIA

Bir sifir noktasi denklestirmesi igin veya MIN fonksi-
yonunu test etmek igin DG smart elemaninin havasi
PIA elemaninin (renkli metal igerir) kontrol tusuyla
tahliye edilebilir.

12.2 Hortum seti
Sadece havall uygulama icin.

et
T NG

Hortum seti, 2 m PVC horum (& 4,75 x 1 mm), 2
kanal baglanti flangi, civatall, R 1/4 ve R 1/8 baglanti
nipelleri.

Siparig no.: 74912952.

12.3 DGS ve DG icin baglant: seti

Nispi basing sensorii (pozitif basing) olarak bir DGS,
mekanik kumanda fonksiyonu bir basing prezostati
ile baglanabilir.

(=)8° o

Siparis no.: 74912250

A DL AN
AN \0191 Y
30(1.18"]
45 (1.77"
25 (0.98")
i (@)
(YD | AYEAT——
\FAY/ \FTAEL——
S I AN
_ 24 (0.94") ©lg
_ﬂ'
[qV] o
g‘ A— © % C D)
(OL . J — g G J = =
43 .05 (1.69") ol=
No
64 (2.52") <=

siparis no.: 74915387
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13 PERIYODIK BAKIM

Anzasiz galismasini saglamak igin basing sensoru-

nUn sizdirmazligini ve fonksiyonunu yilda bir defa

kontrol edin.

= Bakim ¢alismalar tamamlandiktan sonra sizdir-
mazligi kontrol edin.

MUmKkUn olan en iyi hassasiyeti muhafaza etmek igin

bakim sonrasinda isletme sicakliginda bir sifir noktasi

denklestirilmesi yapilmalidir.

13.1 Ol¢iim mansonlari

M1 — £1
M2 — ®|P3

P2

Nispi basing 6lciimii (pozitif basing)

= Nispi basing bir élctim mangonu Uzerinden,
Olctim mangsonu M1 veya M2, 6l¢ldr.

= Kullanimayan 8lgim mansonu kapali kalr.

Fark basing dl¢iimii

Fark basinc her iki 8lgim mangonu Uzerinden,

Olctim mangonu M1 ve M2, 6icUlUr.

13.2 Service (servis)

Service parametresi altinda proses verileri gosterilir
ve bir Firmware guncellemesi yapilabilir.

Service parametresine sadece Web sunucusu
Uzerinden erisilebilir, bkz. TI DG smart, Webserver
boIimU.

“DGS Firmware” glincellemesini indir, bkz. www.
docuthek.com.

14 ARIZA HALINDE YARDIM

= Arka plan aydinlatmasi ariza durumunda otoma-
tik olarak devreye girer.

Bir uyari veya bir ariza, ekranin alt kisminda agik

metin olarak gosterilir.

' 50.0...

‘ Overpressure MAX

1 Anz kodunun gésteriimesini saglamak igin OK
tusuna kisa sureli basin (< 1,5 sn).

Fault ‘
Overpressure

Error code: 92
Module: 12

2 Durum gdstergesine geri dénmek icin Geri
tusuna kisa sureli basin.

14.1 Error code (Hata kodu)

Code mﬁé Tanimlama

96 0 Too many remote resets
52 10 Permanent remote reset
34 10 Mains voltage

32 10 Undervoltage

33 10 Overvoltage

81 10 Warning undertemperature
80 10 Warning overtemperature
83 10 Undertemperature

82 10 Overtemperature

40 12 MIN pressure

41 12 MAX pressure

91 12 Underpressure

92 12 Overpressure

2 & 4-20 mA interrupted

3 3 4-20 mA impedance error
3/4 9 Faulty parameters

6 9 Inconsistent NFS para.
2 8 Inconsistent FS para.
99 Internal error

= Arnizalar sadece burada agiklanan 6nlemler dog-
rultusunda giderilmelidir.

A DIKKAT
Hasarlar 6nlemek igin asagidaki hususlara dikkat
edin:
— Arnza giderme galismalar ancak yetkili uzman
personel tarafindan yapiimalidir.
= Anizay gidermek icin alinan énlemler yeterli de-
gilse: cihazi s6kun ve kontrol edilmesi igin Uretici
firmaya gonderin.
? Arizalar

! Sebebi
e CozUm
14.2 Too many remote resets
? Cok sik uzaktan resetleme yapildi?

!' 15 dakika iginde 5 defadan fazla otomatik veya
manuel uzaktan resetleme yapild.
¢ Asll sebebi giderilmemis olan dnceki hata
belirtisinin ardil hatasi s6z konusu.
- Onceki hata bildirilerine dikkat edin.
— Sebebi ortadan kaldinn.
- Ariza kapatmasindan sonra surekli resetleme
yapllarak sebep ortadan kaldirlamaz.
= Uzaktan resetlemeyi norma uygunluk agisindan
(EN 746 sadece gdzetim altinda resetlemeye izin
verir) kontrol edin ve gerekirse dizeltin.
* Resetleme tusunu basill tutun, bkz.
B (14.19 Resefleme]
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14.3 Permanent remote reset
? Siirekli uzaktan resetleme?
! Uyari: Cihaz surekli olarak bus iletisimi tizerinden
uzaktan resetleniyor.
o Uzaktan resetleme kumandasini kontrol edin
ve sifirlayin.
14.4 Mains voltage
? Hat gerilimi?
! Sebeke geriliminin yilklenmesi fonksiyonu hatall.
e Cihaz bir defa resetleyin.
¢ Tarif edilen dnlemin faydall olmamasi halinde,
cihazi sokun ve kontrol edilmesi icin Uretici
firmaya génderin.
14.5 Under-/Overvoltage
? Besleme gerilimi ¢ok diisiik/cok yiiksek?
! Besleme gerilimi gok duisiik (< 24 V= - %20)
veya ¢ok yuksek(> 24 V= + %20).
e Cihaz izin verilen sebeke gerilimi araliginda

calistinn, bkz. Bayfa 9 (15 Teknik veriler].
14.6 Warn. Undertemp.
? Uyar Gevre sicakhgi ¢ok diisiik?
i Cevre sicakiigi cok dustik (0-5 °C araliginda).
e |zin verilen cevre sicakligini saglayin, bkz.
fa.9 (15 Teknik veriler].

14.7 Warn. Overtemp.
? Uyari Gevre sicakhgi cok yiiksek?
! Cevre sicakiigi gok ylksek (55-60 °C araliginda).
« izin verilen gevre sicakligini saglayin, bkz. Bay]
fa 9 (15 Teknik veriler].

14.8 Undertemperature
? Gevre sicakhg ok diigiik?
! Cevre sicakiigi cihaz igin izin verilen sininn altinda
(<0°0).
® |zin verilen cevre sicakligini saglayin, bkz. @
fa 9 (15 Teknik veriler].

14.9 Overtemperature
? Cevre sicakhigi cok yiiksek?
! Cevre sicakligi cihaz igin izin verilen sininn Gizerin-
de (> 60 °C).
e |zin verilen gevre sicakligini saglayin, bkz. @
[a.9 (15 Teknik veriler].
14.10 MIN pressure
? MIN kumanda basinci?
! Ayarlanan MIN kumanda basinci asagd yonde
asild.
® Yeterli giris basincini saglayin.
e Parametrelenmis “IN reset” fonksiyonunda
(“manuel” veya “remote”) cihazi resetleyin.

14.11 MAX pressure
? MAKS kumanda basinci?

] Ayarlanan MAKS kumanda basinci agild.
e |zin verilen giris basincini saglayin.

e Parametrelenmis “MAX reset” fonksiyonunda
(“manuel” veya “remote”) cihazi resetleyin.

14.12 Underpressure
? Negatif basing?

! Negatif basing tespit edildi. Basing, izin verilen
6lctm araliginin altinda.
= Cihaz, teknik sinirlarin disinda galistirildi ve muh-
temelen hasar gordu.
e Cihazin diizgln calistigindan emin olmak igin
fonksiyonu kontrol edin.
o izin verilen giris basincini saglayin. Ardindan
cihazi resetleyin.

14.13 Overpressure
? Pozitif basing?

! Pozitif basing tespit edildi. Basing, izin verilen
Olctim aralid@inin Uzerinde.
- Cihaz, teknik sinirlarin disinda calistinidi ve muh-

temelen hasar gordu.

e Cihazin diizgiin ¢alistigindan emin olmak igin
fonksiyonu kontrol edin.

e izin verilen giris basincini saglayin. Ardindan
cihazi resetleyin.

? 4-20 mA interrupted?

4-20 mA sinyali yok/kesildi.

e 4-20 mA sinyali icin baglantyl kontrol edin/
yeniden olusturun, bkz. Bayfa 3 (4 Elektrik
badlantis]

14.14 4-20 mA impedance error

? Empedans hatasi 4-20 mA sinyali?

! Olciim sisteminde ¢ok yilksek empedans (hat ici

direnci).

e Olglim empedansini kontrol edin, bkz. Yik
empedansi ¢ikis sinyali 4-20 mA,
15.3 Elektrik veriler].

14.15 Faulty parameters

? Hatalh parametreler?

o Parametre ayarini kontrol edin ve gerekirse
degistirin.

14.16 Inconsistent FS para.

? istikrarsiz giivenlik parametresi?

! istikrarsiz bir glivenlik parametresi séz konusu.
® Parametre setini kontrol edin ve gerekirse
degistirin.
14.17 Inconsistent NFS para.
? istikrarsiz giivenlik disi parametre?

! istikrarsiz bir giivenlik disi parametre s6z konusu.

e Parametre setini kontrol edin ve gerekirse
degistirin.
14.18 Internal error
? Dahili cihaz hatasi?

! Dahili cihaz hatasi meveut.
e Cihaz bir defa resetleyin.
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e Tarif edilen dnlemin faydall olmamasi halinde,
cihazi s6kUn ve kontrol ediimesi igin Uretici
firmaya goénderin.

14.19 Resetleme

- Sebeke gerilimi devrededir.

Ekran gostergesi sifirflanana kadar reset tusunu basil
tutun.

Hatayi resetleme:

Reset tusunu en az 0,5 sn basil tutun.

14.20 Fabrika ayarlarina geri donme

A DIKKAT

Veri kaybi!

Musteri tarafindaki parametrelemeler ve firmware

fabrika ayarlarina geri déndurdldr.

1 Sebeke geriliminin devreye alinmasi (POWER ON)
ile gbstergede “Upgrading MCA...” gosterilene
kadar her iki ok tusunu birlikte basili tutun.

2 Ok tuglarini birakin.

- Geri ddnme islemi 5 dakikaya kadar surebilir.

15 TEKNIK VERILER

15.1 Gevre kosullan

Govde iginde ve Uzerinde buzlanma, nemlenme ve
terleme olmamalidr.

isletim esnasinda akiskan ve gevre sicakliklari

(EN 1854:2022+A1:2023 ve FM 3510 standartlarina
gore): 0 ila 60 °C (32 ila 140 °F).

Genisletimis akiskan ve gevre sicakliklart: -20 ila
+70 °C (4 ila 158 °F). Genisletimis sicaklik aralikla-
rinda, O ila 60 °C (32 ila 140 °F) araliginin disinda,
daha yUksek bir lgtim sapmasi beklenmelidir
(%0,5 FS/K degerine kadar) ve DG smart artik

EN 1854:2022+A1:2023 ve FM 3510 standartlarinin
hassasiyet sartlarini saglamaz.

Cevre sicakliginin Ust araliginda surekli kullanim,
elastomer malzemelerin eskimesini hizlandirnr ve kul-
lanim dmrlinG azaltir (IGtfen Ureticiyle irtibata gegin).
Depolama ve nakliye sicakligr: -20 ila +60 °C (4 ila
140 °F).

Cihazi dogrudan glines isinlarina veya kizgin ylizey-
lerden dolayr iIsimaya maruz birakmayin. Maksimum
akiskan ve gevre sicakligini dikkate alin!

Ornegin tuzlu ortam havasi veya SO, gibi korozif
etkenlerden uzak tutun.

Cihaz sadece kapall mekanlarda/binalarda depola-
nabilir/monte edilebilir.

Cihaz en fazla 2000 m rakimda kurulmaya uygundur.
Koruma turu: IP 65.

Cihaz yUksek basingli aletle ve/veya temizlik madde-
leriyle temizlemeye uygun degildir.

15.2 Mekanik veriler

Gaz turleri nispi basing sensoért: dogal gaz, sehir
gaz, LPG (gaz halinde), baca gazi, biyogaz (hacmen
maks. %0,1 H,S), hidrojen ve hava.

Gaz turleri fark basinci senséru: hava.

Gaz, tim sicaklik kosullar altinda temiz ve kuru
olmali ve yogusmamalidr.

Maks. giris basincl pmaks. = dayanma basinci,

Olcim aralidi ve maks. sapma, bkz.
15.4 Olctm araldi).

Maksimum sizinti orani Q_ = maks. 20 cm3/h.
Gdvde Ust pargasi: ¢elik elyaf takviyeli ve gaz sizma-
sl dusutk plastik PBT.

Godvde alt pargasi: AlSi 12.

Baglanti vida diglisi Rp 1/4 (1/4" NPT).

Agirlik: 450 g.

15.2.1 Onerilen sikma torku
Modiil Slkmi rt'r?]rku
Rp 1/4 baglanti (1/4" NPT) 1000
aliminyum alt parca
Olgiim mansonu civatas T15 150
Topraklama vidas T20 100
Koruyucu kapak M12 x 1 60

15.3 Elektrik veriler

%100 agma sUresi (strekli kullanim).

Koruma sinifi: 3.

DGS..A (ePSD Cat-A): Hata emniyetli olmayan ayar
ve kumanda fonksiyonlari.

DGS..C (ePSD Cat-C): Hata emniyetli ayar ve
kumanda fonksiyonlari.

Hat gerilimi: 24 V=, %+20, SELV/PELV, gig: = 5 W.
Enerji sarfiyati: < 2,5 W.

Fazla gerilim kategorisi Il

iletisim arabirimi: 10/100 Mbit/sn (Fast Ethernet).
Bus protokolt: Modbus TCP.

Elektrik baglantisi

Gerilim beslemesi ve 4-20 mA sinyali: M12 konnek-
toru (fis/fis, 4 kutuplu, A kodlu).

Yik empedansi ¢ikis sinyali 4-20 mA: < 500 Q.
Ethernet: M12 konnektdri (soket/kuplaj, 4 kutuplu,
D kodlu).

Kablo kesiti: min. 0,34 mm2 (AWG 22), maks.

1,0 mm2 (AWG 17, kullanilan fis konnektériine bagli
olarak).

Fonksiyonel topraklama: 4 mm?2’ye kadar ince telli
kablolarin baglanmast igin topraklama klemensi.
Dahili emniyet: degistirilemeyen sigorta (atil, 250 mA).
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15.3.1 Cikis sinyali kodlamasi

NAMUR

NAMUR NE 43 (analog ¢ikis sinyaline sahip dijital
olciim doéndstirtctlerin hata bilgisi icin sinyal sevi-
yesinin standartlastinimasi) hata bilgileri igin (6lcim
bilgilerine ilave olarak) referans olarak kullanilir.
Gincel

Belirli bir giris basincinin genel hassasiyeti E, farkl
etki faktorleri dikkate alinarak hesaplanir.

E=(VER+ Ef+ B+ Bt + B2+ EP+ EP+ ES? ) + Eneg

Eﬁi\"]k Tanimlama Etki faktorleri [% FSO]
22,0 Pozitif basing algilandi g,-:)gg ?;gg? 0;,11:)30,.0

21,0 MAKS kumanda basinci algilandi Tekrarlama

21,0 Ust hata araligs Er hassasiyeti 0,13 | 0,06 | 0.06

20,5 Ust tech araligi Ey Histerez 0,13 | 0,06 | 0,06

20,0 Ust nominal aralik Ep Kayma 0,25 | 0,19 | 0,13

4,0 Alt nominal aralik Eromp Slcakllkeq?ssasi— 150 | 069 | 075

3,8 Alt tech aralig Y
36 Alt hata araligi E Dogrusallik 0,23 | 0,44 0,13
3,0 MIN kumanda basinci algiland = Tr&’lszfgrrgs”' 0,15 | 0,14 | 0,10
Fazla/dUsuk gerilim veya fazla/disuk
2,0 gerilim algiand Eo Ofset 0,38 | 0,31 | 0,06
1,0 Negatif basing algilandi Seslaie

’ 9 G a9 Es geriliminde 0,06 | 0,06 | 0,06
0 Cikis Kapali (dahili hata/cihaz hatasi) degisiklikler
CozUnurldk

4-20 mA ERes 700 mA) 0,03 | 0,03 | 0,03

4-20 mA cikisl, glincel basinci analog degder olarak
verir. Burada her hata durumu O mA'drr.

Basing 6lcUmU araligi 4-20 mA aralidina dlgeklen-
migtir.

15.4 Olgiim araligi

Nispi basin¢ (pozitif basing)

. MAKS/MIN
Olciim arahgi I:t),yanma acma-kapama
Rl noktasi
0-10 kPa 60 kPa 1,1-10 kPa
(0-100 mbar) (600 mbar) (11-100 mbar)
0-35 kPa 60 kPa 2,4-35 kPa
(0-350 mbar) (600 mbar) | (24-350 mbar)
0-100 kPa 150 kPa 6,7-100 kPa
(0-1000 mbar) | (1500 mbar) | (67-1000 mbar)

Sensor tipi: paslanmaz gelik, akiskan izolasyonlu.

15.4.1 EN 1854:2022+A1:2023 standardina gére
genel hassasiyet

-20-0 °C
oo . 25°C 0-60°C o
Olciim arahgi [% FSOI* [% FSO] ({ig}:{:oso(i
0-10 Pa
(0-100 mbar) <+0,6 <+17 <+10
0-35 kPa
(0-350 mbar) <+0,5 <+1,0 <+5
0-100 kPa
(0-1000 mbar) | < +0,2 =+1,0 <+5

* Tekrarlama hassasiyeti, histerez, sinir deger metoduna
gdre dogrusallik.

15.4.2 EN 1854:2022+A1:2023 standardina gore
onemli siire bilgileri

Maksimum yerlesme suresi: < 0,5 sn.,

hata tepki suresi: < 0,3 sn.

16 KULLANIM OMRU

S6z konusu kullanim émrd, Grindn bu kullanim
kilavuzu dogrultusunda kullaniimasi halinde gecerlidir.
Guvenlik agisindan énem arz eden Urlnlerin, kulla-
nim émrU sonunda degistirilmeleri gerekir.

DG smart icin EN 1854:2022+A1:2023 normuna
gdre kullanim émri (Uretim tarihi itibariyla): 10 yil.
Daha ayrintil bilgi icin yUrUrlikte olan kurallar kap-
sayan kilavuzlara ve afecor internet sitesine bakin
(www.afecor.org).

Bu uygulama kalorifer sistemleri icin gegerlidir. Isil
islem sistemleri icin yerel yonetmelikleri dikkate alin.

17 EN 61508-2°YE GORE GUVENLIK
UYARILARI

Teknik bilgiler, bkz. www.docuthek.com, DG smart,_
EN 61508-2’ye gbre guvenlik uyarilari.

18 SERTIFIKASYON

18.1 Sertifika indirme
Sertifikalar, bkz. www.docuthek.com
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http://www.afecor.org
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/map_ti_dg_smart_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20190819_105301
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/map_ti_dg_smart_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20190819_105301
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=401496

DG smart - Edition 04.24

18.2 Uygunluk beyani

q3

Uretici firma olarak, CE-0085DP0152 (iriin kod

numarall DG smart tipi Uriinlin asagida belirtilen

direktiflerin ve standartlarin beklentilerine uygun

oldugunu beyan ederiz.

Direktifler:

— 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Yonetmelik:

- (EU) 2016/426 — GAR

Standartlar:

— EN 1854:2022+A1:2023

— EN60730-1:2016 + A1:2019 + A2:2022

— EN60730-2-6:2016 + A1:2020

— EN61508:2010, suitable for SIL 2

S6z konusu Urlin kontrol edilen numune ile aynidir.

Uretim, (EU) 2016/426 sayil yonetmeligin Annex i,

Module D’ya gére denetleme yontemine tabidir.

Elster GmbH

- Cihaz, 2014/68/EU sayill Basingli Ekipmanlar
Direktifi'nin (PED) 4. maddesi 3. fikrasina gore
Basingl Ekipmanlar Direktifi kapsamina girmez.

183 IEC
1EC

Uriin DG smart belirtilen standartlan saglamaktadir:

- |EC 60730-1:2022
- |EC 60730-2-6:2015 + AMD1:2019

18.4 SIL

IEC 61508’e gore SIL 2 diizeyine kadar sistemler
icin.

Giivenlige 6zgii karakteristik veriler

DC teshis kapsam
derecesi %91
Alt sistem tipi IEC 61508-2:2010

uyarinca tip B

IEC 61508-4:2010
uyarinca yuksek talep
oranli

Calisma modu

Tehlikeye yol acan bir
PFHp kesintisinin
ortalama olasiligi

19,2 x 109 1/h

Tehlikeye yol agan

MTTF4 kesintisine kadar 1/PFHp
ortalama stre
Guvenli SFF kesintileri- %94.7

nin orani

18.5 REACH Yonetmeligi

Cihaz, 1907/2006 sayill Avrupa REACH Yonetme-
ligi aday listesinde yer alan yUksek dnem arz eden
(SVHC) maddeler igermektedir. Bkz. www.docuthek.
comadresindeki Reach list HTS.

18.6 Cin RoHS direktifi

Tehlikeli maddelerin Cin’de kullaniminin kisitlanmasi-
na dair direktif (RoHS). Aciklama tablosunun tarayici
ciktist (Disclosure Table China RoHS2) -www.docut-
hek.com adresindeki sertifikalara bakin.

19 PARAMETRELER

19.1 Genel

“Parameters” menu dgesi (Parametreler) glvenlik

parametreleri (sifre korumali) ve glvenlik digi para-
metreler seklinde ayriimistir.

Parametrelerin deger araliklan DG smart veya enteg-
re Web sunucusu Uzerinden degistirilebilir.

Web sunucusuna iligkin ayrintilar, bkz. T1 DG smart
Web server.

Parametrelerin deger araligina iliskin ayrintilar, bkz._
T1 DG smart, Parameters.
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https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230227_124733
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230227_124733
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_krs_20190718_140937
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_krs_20190718_140937

19.2 Safety parameters (Giivenlik parametre-
leri)
Tum guivenlik parametreleri sifre korumall paramet-
relerdir. Degistirmek icin kullanicinin oturum agmasi

gerekir.
. - - Fabrika cikigi
Cevirisi Deger araligi ayar
Transmitter
Sensor function Sensor fonksiyonu I'\\/IAL[;I( Transmitter
MAKS ve MIN fonksiyonu
MAX switching value MAKS kumanda degeri Ayar degeri 0 mbar
MIN switching value MIN kumanda degeri Ayar degeri 0 mbar
Automatic
MAX reset MAKS resetleme Manual Automatic
Remote
Automatic
MIN reset MIN resetleme Manual Automatic
Remote
MAX delay time MAKS geciktirme sUresi Ayar degeri 0 sn.
MIN delay time MIN geciktirme sUresi Ayar degeri Osn.
" L Olgim araliginin
Overpressure value Pozitif basing Ayar degeri %1000
Zero adjustment Sifir nOkt?ﬁégienkle§t'r' Ayar degeri 0 mbar
Inactive
Output settings Cikis ayarlar NAMUR NAMUR
4-20 mA
Filter time Basinci tespit etmek icin 0..3sn 0 sn.

slre

19.3 Non-safety parameters (giivenlik disi

parametreler)
o = = Fabrika cikisi
Cevirisi Deger araligi ayar
MAX warning MAKS uyarisi Ayar degeri 0 mbar
MAX alarm MAKS alarmi Ayar degeri 0 mbar
MIN warning MIN uyarisi Ayar degeri 0 mbar
MIN alarm MIN alarmi Ayar degeri 0 mbar
IP address*
- o Netmask*
Communication lletisim Gateway address* 192.168.0.200
MAC address*

* Oturum agmak gereklidir.
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https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_133016
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_133111
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_134430
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_133155
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_134511
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_133300
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_134340
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_133415
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_133656
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230228_135255
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20240124_170248
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_140642
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_140822
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_140743
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_140853
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230221_160642
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19.4 Settings (Ayarlar)

Settings

Display
Password

Ekran

Cevirisi

Deger araligi Fabrika cikisi

ayar

Measuring unit Oletim birimi mbar,"\lj\lj’g, PSl, mbar

Decimal separator ond%";:%’ LA Nokta veya virgiil Nokta

Brightness Aydiniik Ayar ggfﬁ;ﬁ;g?kra” %100

Temperature unit Sicaklik birimi C,FEK C

Language Dil ingilizce English
Password

Gosterge Cevirisi Deger araligi Fabr;l;aaf tag)

Password Sifre XXXX 0000
19.5 Statistics (istatistikler)

isim Cevirisi Deger araligi

Event history Olay gecmisi Olay gecmisi, cihaz ve mUsteri

Device statistics
Customer statistics

Cihaz istatistigi
Musgteri istatistigi

istatistigi icin bilgiler agik metin olarak
gOsterilir.

Clear event history*

Olay gegmisini silme

Olay gegmisini sifirlama

Clear customer statistics*

Musteri istatistigini silme

MUsteri istatistigini sifilama

* Oturum agmak gereklidlir.
19.6 Information (Bilgi)

Device name
Network
Firmware

Cevirisi
Cihaz adi
AG

Firmware

Deger araligi

Cihaz adl, ag konfiglirasyonu ve
frmware agik metin olarak gdsterilir.

19.7 Service (Servis)
isim
Firmware upgrade

Deger araligi
Firmware guincellemesi
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https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_084909
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_085908
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_085931
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_085951
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_090029
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_090049
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_102827
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_102847
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_102916
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_102944
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230228_154809
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_112249
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_112339
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_112313
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/tr/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_114221

20 LOJISTIK

Nakliye

Cihazi dig darbelere karsi koruyun (darbe, ¢carpma,
titregim).

Nakliye sicakiigi: bkz. Bayfa 9 (15 Teknik veriler].
Nakliye icin aciklanan ¢evre kosullan gegerlidir.

Cihaz veya ambalajdaki nakliye hasarlarini derhal
bildirin.

Teslimat kapsamini kontrol edin.

Depolama

Depolama sicakligi: bkz.

Lerier]

Depolama igin agiklanan gevre kosullart gegerlidir.
Depolama suresi: ik kullanimdan énce orijinal amba-
lajinda 6 ay. Depolama suresinin daha uzun olmasi
durumunda toplam kullanim émrd ayni oranda kisalrr.

Elektronik bilesenli cihazlar:
WEEE Direktifi 2012/19/EU - Atik Elektrikli ve
Elektronik Esya Direktifi

wmm Urin(i ve ambalajini Grindin kullanim émru
sonunda (agma-kapama sayaci) uygun bir donls-
tUrdlebilir degerli madde merkezine teslim edin.
Cihazi normal ev atigi olarak imha etmeyin. Ur(inii
yakmayin.

istek Uizerine eski cihazlar Uretici tarafindan atik
madde duzenlemeleri dogrultusunda Ucretsiz kaplya
teslim halinde geri alinir.

22 BASINC UNITELERI

mbar Pa kPa "WC
K | 100 | 01 | 04

DAHA FAZLA BILGiI IiCIN

Honeywell Thermal Solutions sirketinin Grlin programi sunlan kapsar:
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder ve Maxon. Urlinlerimiz hakkinda daha fazla bilgi
edinmek icin ThermalSolutions.honeywell.com sitemizi ziyaret edin
veya Honeywell satis mihendisinizle irtibata gegin.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@nhoneywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Dinya genelinde servis hizmetleri ydnetim merkezi: Al tni . k m
T +49 541 1214-365 veya -555 manca metnin Gevirist "g
hts.service.germany@honeywell.com © 2024 Elster GmbH schroder
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